




















Bureau d’accueil :
Cette structure est située au niveau de l'acces

principal du port mixte de Skikda, elle est destinée

a faciliter aux clients et usagers, I'accés au port.
Elle permet en outre d'orienter les clients et
usagers et mettre a leur disposition toutes
informations sollicitées.

Modalités d’acces au port de Skikda :

1-Acces des clients, sous-traitants et visiteurs :

* Visites annoncées : Elles sont soumises a l'autorisa-
tion du PFSO et de la BPFM, sur demande de la
structure d’accueil.

* Visites non annoncées : Elles sont soumises a la
présentation d’une piéce d’identité et d’une piéce

justifiant l'objet de la visite aux service de la BPFM.

2-Accés des camions
*Camions des clients habituels : Sur demande de I'EP
Skikda, la BPFM délivre un laisser passer valable
pour un mois renouvelable.

* Camions des clients occasionnels : ils peuvent
accéder au port, sur présentation d’une liste compor-
tant les renseignements nécessaires pour validation
pour la BPFM pour toute la période de chargement
ou déchargement.

* Camions transportant les conteneurs : I'acceés est
subordonné a la présentation du laissé passer,
délivré mensuellement par la BPFM, et le bon de
sortie du conteneur délivré par la DMA.




Working Times/ Horaires de travail

1/Administration staff/ Personnel administratif

Sunday to Thursday: from 08H to 12H and from 13H to 16H30.

Dimanche a jeudi : de 08Ha 12H et de 13H a 16H30.

2/Staff working in shift (Stevedoring and handling)/ Personnel travaillant en shift (manutention
et acconage)Morning:

Morning/ Matin: 5H40 to 12H

Afternoon/ Aprés-midi: 12H40 to 19H.

Night/ Nuit: 19H40 to 02H.

3/Harbour Office staff (vigie) and Towing/ Personnel de la capitainerie (vigie) et du remorquage
7 days/7 days and 24H /24H/7jrs/Tjrs et 24H /24H

Directory/ Répertoire
Headquater Switchboard/ Standard siége:

038-75-40-18/ 038-75-68-50 / 038-75-23-56

Fax :038-75-20-15/ 038-75-22-55

Switchboard mixed port (old port)/ Standard port mixte
038-75-68-27 / 038-75-39-99 / 038-75-66-83

Stevedoring and handling department/ Direction manutention et acconage Tel/ Fax :

038-75-61-22

Harbour office/ Direction capitainerie

Tel / Fax : 038-75-51-48 / Fax : 038-75-29-70

Towing department/ Direction remorquage

Tel/ Fax : 038-75-62-50

Commercial department/ Direction commerciale

Tel / Fax: 038- 76-14-76

Recovery/ Recouvrement

038-76-51-51

Material department/ Direction du matériel

038-75-67-98

Works department/ Direction des Travaux

Tel / Fax: 038-76-40-51

Digitalization and digitizing department/ Direction digitalisation et numérisation
038-75-68-27 / 038-75-39-99 / 038-75-66-83

Human Ressources department/ Direction des ressources humaines
038-75-77-98/038-76-54-74

General affairs Department/ Direction des affaires générales
038-75-78-02

Internal Security Department/ Direction sureté interne de I'entreprise
038-76-54-76

Financial department/ Direction financiére

038-75-26-41

Audit and management control department/ Direction audit et contrdle de gestion
038-75-23-67

PFSO:

038-75-68-27 / 038-75-39-99 / 038-75-66-83

Communication unit/ Cellule de Communication

038-75-40-18 / 038-75-68-50 / 038-75-23-56

Legal affairs Unit/ Cellule affaires juridiques

038-75-68-27 / 038-75-39-99 / 038-75-66-83

Lookout mixed port (0ld port)/ Vigie port mixte

Useful Informations/ Informations utiles

Tel: 038-76-29-70

Fax: 038-76-51-48

Annex harbour office new port/ Annexe capitainerie nouveau port 06-60-36-96-15
Subsidiaries, companies and organizations/ Filiales, entreprises et organismes
Intermodal Logistics Company (SIL) / Société intermodale de logistique
038-75-12-12/038-75-16-32

Skikda containers services (SCS) / Skikda conteneurs services

038-93-11-02

Company of transport, lifting operations and annexe (STORA) / Société de transport,
d'opérations de relevage et annexe

038-73-15-21

Fishing port and shelter management company (EGPP)/ Entreprise de gestion des
ports et abris de péche

038-75-30-53

Hydrocarbon Marine Terminals Management Company (STH)-Skikda Port Unit-/
Société de gestion des terminaux marins a hydrocarbures

038-94-81-96

Maritime Border Police/ Police des frontiéres maritimes

Tel : 038-75-52-33 Fax : 038-75-63-46

Algerian customs services/ Services des douanes algériennes

Tel : 038-75-78-78 Fax : 038-75-79-19

Borders sanitary control/ Contrdle sanitaire aux frontiéres

038-75-68-27 / 038-75-39-99 —Poste: 138

Csf.skikdaport@gmail.com

Phytosanitary Inspection/ Inspection phytosanitaire

038-75-58-32

Veterinary inspection/ Inspection vétérinaire

038-76-57-66

SNTF:

038-75-16-04 / 038-75-64-27

Civil Protection — port Unit/ Protection civile-unité du port

038-75-52-54

ENTMV :

038-75-76-91

NAFTAL BITUMES:

038-75-57-22/038-75-61-79

OAIC- port Unit :

Tel : 038-93-51-79 Fax : 038-93-56-49

Transport Department / Direction des transports

038-72-11-80

Trade Department / Direction du commerce

038-74-71-74

Environment Department/ Direction de I'environnement

038-72-14-95

Agriculture Department / Direction de I'agriculture

038-75-39-16

Wilaya de Skikda :

038-75-72-00



&Y
N4
CRCSCO I PR S S0 §

Entreprise Portuaire de Skikda

e

i 1 2l
= s il _ EtEER L -
> R N T Wy

www.skikda-port.com



